Создание иллюстраций к Толковому словарю живого великорусского языка В.И. Даля
(Интегрированный урок: литература + изобразительное искусство)
· Чурсина Ольга Сергеевна, педагог-организатор (руководитель музея «В.Д.Берестов и его окружение»)

· Шкрыль Светлана Владимировна, преподаватель ИЗО.

Разделы: Преподавание ИЗО, Внеклассная работа.  


Цель: создание образа, иллюстрации к словарной статье (к пословицам и поговоркам) – конкурсной работе.
Примечание: Иллюстрации сделанные учащимися на уроке и дома участвуют в конкурсе иллюстраций к Толковому словарю Владимира Даля «Мир добра и истины». На уроке учащиеся знакомятся только с историей создания словаря и видами иллюстраций, а подробнее с биографией лексикографа они знакомятся на экскурсиях в музее гимназии, где организована специальная выставка. 
Задачи преподавателя ИЗО:
1. Создать иллюстрации к словарной статье Толкового словаря живого великорусского языка Вл. Даля.

2. Познакомить с техниками изготовления иллюстраций. 

3. Показать взаимосвязь образа слова и художественного образа иллюстрации.

4. Развивать наблюдательность и творческие способности учащихся.

5. Пробудить интерес и почитание к наследию русской культуры.
Задачи руководителя музея:
1. Воспитывать у ребят интерес и внимание к слову;

2. Способствовать обогащению их словарного запаса;

3. Познакомить учащихся с составителем “Толкового словаря живого великорусского языка” и первым иллюстрированным словарем, адаптированным для детей В.Д.Берестовым и Н.И.Александровой. 
Возраст:  12-13 лет (6 класс) 

Форма работы: индивидуальная 
Тип урока: интегрированный 
Методы обучения: диалогический, репродуктивный, эвристический.
Приемы преподавания: беседа, демонстрация презентации «Строение книги», постановка вопросов.
Приемы учения: наблюдение, слушание, ответы на вопросы, выполнение самостоятельной  работы.
Оборудование: презентация, распечатки иллюстраций художников к словарным статьям словаря Даля, в ом числе петербургской художницы Татьяны Козьминой, книги:
· Даль Вл. Иллюстрированный словарь живого русского языка в 2-х томах. (1 том. А-О. 2 том. П-Я), - СПб.: Нева, 2004. 
· Ткаченко А. Владимир Даль. / Художник О.Громова.//Серия «Настя и Никита».  – М.: Издательский дом «Фома», 2013.
· Даль Вл. Толковый словарь Даля// Под редакцией Горбылева К.В., - М.: Вече, 2010.
Материалы: бумага, краски: гуашь, акварель, кисти, карандаши, пастель
. 
Как сокровищница меткого  народного слова, словарь Даля будет спутником не только литератора, филолога, но и всякого образованного человека, интересующего русским языком. 
В.В.Виноградов.
ХОД УРОКА
Слайд 1 
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Учитель: Добрый день, друзья! Сегодня мы с вами познакомимся с одним замечательным человеком, который жил в позапрошлом веке. Благодаря ему мы уже 150 лет имеем возможность обращаться к «Толковому словарю живого великорусского языка». В связи с этой круглой датой в нашей гимназии пройдет конкурс иллюстраций «Мир добра и истины», в котором примут участия лучшие работы. Сегодня мы познакомимся с историей создания словаря и видами иллюстраций. 

· Есть ли у Вас дома словарь Вл.Даля?

· Пользовались ли Вы когда-нибудь словарем Даля?

· В чем особенность этого словаря? 

· Словарь, которым вы пользовались был с иллюстрациями или без?

· Помогали ли Вам иллюстрации понимать толкование? 
Слайд 2
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Слайд 3 – Словарик 
· Этнография (от др.-греч. ἔθνος — «этнос» (народ) и γράφω — «пишу») — часть исторической науки, изучающая народы-этносы и другие этнические образования, их происхождение (этногенез), состав, расселение, культурно-бытовые особенности, а также их материальную и духовную культуру.
· Лексикогра́фия (др.-греч. λεξικόν, lexikon — «словарь» и γράφω, grapho — «пишу») — раздел языкознания, занимающийся вопросами составления словарей и их изучения; наука, изучающая семантическую структуру слова, особенности слов, их толкование. 
Слайд 4 

· Что же такое словарь? Какое вы бы дали определение? 
Словарь – богатейшее собрание пословиц, хранилище народной мудрости. Его читают, как повесть. Его изучают, как своеобразную энциклопедию жизни русского народа.
Слайд 5 
Учитель: Но сегодня мы будем говорить не вообще о словарях, а именно о «Толковом словаре…» Даля. 

«Толковый словарь...» Даля удивляет и восхищает читателей, радует точными, яркими народными словами, мудрыми и веселыми пословицами. 

Для лингвистов словарь Даля – неиссякаемый источник, из которого они черпают знания о русских словах 
Слайд 6. – Первые словари печатались без картинок 
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Толковый словарь живаго великорускаго языка В. И. Даля. [Первое изданіе] / Изданіе общества любителей Россійской словесности, учрежденаго при Императорскомъ Московскомъ Университетѣ. — М., 1863—1866.
Слайд 7. – Первое иллюстрированное издание, подготовлено в печать В.Д.Берестовым и Н.И.Александровой. 
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Слайд 8. – Из разных мест…
Жизнь сталкивала его с жителями разных областей России, и материалы для будущего «Толкового Словаря», которые он начал собирать очень рано, все росли.

Слайд 9. – Очерки русского быта 
Вместе с тем Даль, создавая свой Словарь, выступил и как блестящий знаток народной жизни, настоящий этнограф.
Далев Словарь – прекрасное собрание не только лексического, но и этнографического материала. В словарных статьях содержатся разнообразные сведения о жизни народа: о жилище, о способах ведения хозяйства, орудиях труда, быте, одежде, утвари, пище, семейном укладе, религии, суеверии, приметах, мифологии, обрядах, обычаях, нравах. Так, в словарной статье Изба находим следующие сведения. 
Великое множество лексического материала, связанного с промыслами и ремеслами, получило отражение у Даля: рыболовство, звероловство, охота, маслобитьё, сыроварение, пивоварение, слесарное, плотницкое.
Вот почему называют Словарь Даля энциклопедией народной жизни XIX в.
Слайд 10. – Зачем нужны иллюстрации в словаре? 
Иллюстрация [лат. illustratio освещение, пояснение, наглядное изображение] в книге — любое графическое изображение (рисунок, чертеж, схема, диаграмма, карта, фотография, портрет и т. п.), наглядно поясняющее, дополняющее текст книги или широко раскрывающее и освещающее ее содержание. 
Конечно, иллюстрация украшает страницы книги. Помогает еще до чтения сориентироваться в содержании, привлекает читателей. 
Слайд 11. – Виды иллюстраций
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Слайд 12. Фронтипис 
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Слайд 13. Заставка 
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Слайд 14. Выбор формата иллюстрации
Иллюстрации полосные, полуполосные, на развороте, оборонные и рисунки на полях располагаются внутри текста. 
    Выбор формата иллюстрации определяется в зависимости от важности иллюстрируемого события, образа и т. д. Содержание таких иллюстраций обычно имеет прямое отношение к предшествующему или последующему за ними тексту. Для больших разворотных или полосных иллюстраций выбирают важные события произведения, а менее значимые — изображают на маленьких оборочных иллюстрациях или рисуют на полях. 
Слайды 15. – 18. – примеры.
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Слайд 19. Иллюстрация концовки.
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Слайд 20. Техники выполнения иллюстраций 
Техник выполнения иллюстраций большое множество. Их можно использовать как самостоятельно, так и сочетать друг с другом. Рассмотрим некоторые из них…
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Акварель
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Аппликация
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Гуашь
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Фломастеры
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Карандаши

Слайды 21-25. Примеры. 
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Слайд 26. – Материалы
Для создания иллюстраций можно использовать всё что угодно: карандаши, фломастеры, акварель, гуашь, цветную бумагу…так же иллюстрации можно создавать с помощью различных компьютерных программ с использованием графического планшета.
Слайд 27. – Задание.
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Учитель: Предлагаю Вам придерживаться следующей последовательности работы. 
Слайд 28. – Выбрать словарную статью
(можно самостоятельно по словарю Вл.Даля в редакции В.Д.Берестова и Н.И.Александровой, или используя возможные подсказки) 
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Лакей; 
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Кильватер; 
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Кирка; 
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Крыло;
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Крупа; 
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Нитка; 
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Огневица.
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Рогатина;
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Тайник; 
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Хомут;
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Ссора;
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Хлеб;
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Человек; 
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Язык.
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Вырей;
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Ландо; 
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Двуколка; 
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Вожжа;
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Брат;
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Голод;
[image: image43.png]


Изба. 



Брат – … Родные, кровные, полнородные братья, одного отца-матери; однородные, одного отца; одноутробные, одной матери.  Назови мужика братом, а он норовит в отцы. Уговорец – родной брат всем делам. Сапог лаптю не брат. 
Вожжа – веревка, пристегиваемая кляпом или пряжкой к удилам запряженной лошади, для управления ею… На ретивого коня не кнут, а вожжи. На вожжах и лошадь умна. Коня на вожжах удержишь, а слова с языка не воротишь.  
Вырей – какой-то сказочный, загадочный край; земной рай, теплые страны4 волшебные царство; перелетная птица летит в вырей; даже змеи, около Воздвиженья, уходят в вырей. По всему видно однако, что вырей значит сад, вертоград; вероятно это старинное ир, в-ир, с греческого6 весна, теплый край. 

Голод – алчба, позыв на еду, несытость, потребность пищи, насыщения; природное чувство побуждения к еде; // недостаток в пище, нужда, скудость в хлебе. Ешь с голоду, а люби смолоду. Голод в мир гонит. Семь лет маку не родило, а голоду не было. При сытости помни голод, при богатстве – убожество. 

Двуколка – разного рода повозка о двух колесах; маленькая, крестьянская; одерчик, одринка, опрокидка, беда, брыкуша, чертопхайка; почище сделанная: таратайка, кабриолет; большая – для возки снопов с поля (костромское): одер, одрец, ондрец. 

Изба – избенка, избеночка, избушка… крестьянский дом, хата; жилой деревянный дом; жилая горница, комната, чистая (не стряпная) половина… Не красна изба углами, красна пирогами. Всякая избушка своей кровлей крыта. Избушка на курьих ножках, пирогом подперта, блином покрыта. 

Кильватер – след, струя позадь судна, при ходе его. Идти в кильватер другого судна, идти гусем, гуськом, по следу его. 

Кирка – род мотыги для земляных, огородных или каменных работ; мотыга сечет в оба конца, как молоток, а кирка сделана кривым заступом, костылем или с клювом в одну сторону. 

Крупа – хлебные зерна, питательные семена, крупно смолотые или обдиркою очищенные от лузги, шелухи… // …Крупа – вообще все зернистое, но не мучнистое; мелкий град… По крупице и птица собирает, а сыта бывает. И дурень кашу сварит, была бы крупица да водица. Шапка в рубль, а щи без круп!
Крыло – леток, член или часть тела птицы и насекомого, служащая для полета; // предметы, по названию или по виду, подобные птичьим крыльям или расположенные по обе стороны главного предмета, тела; // мельничные махи или паруса на пялах… // флигель, пристрой, боковое здание при главном…. //  Принять кого под свои крылья, под защиту… Как на крыльях улетел! Счастье на крылах, а несчастье на костылях. Молод бывал, на крыльях летал; стар стал, на печи лежу. Тут яма, стой прямо: помни, крыл нету! 
Лакей (французское) – комнатный слуга, служитель, прислужник, попросту человек. Было у Мокея четыре лакея, а ныне Мокей сам лакей. 

Ландо – четырехместная раскладная коляска, образующая при подъеме верха карету. 

Огневица – огнивенка, сумочка на поясе или жестяная коробка в доме, где держат кремень, огниво и трут; у крестьян это обычно жженое трепье, в которое прямо сыплют искру с огнива; зажегши серничок, гасят трут, придавив его крышкою. 

Рогатина – род копья… Ныне с рогатиной ходят только на медведей, приделывая к древку под копьем поперечину, за которую медведь сам хватается, когда лезет на рогатину. Правда рогатиной (или копылом) торчит. На комара с кистенем, на таракана с рогатиной! 

Ссора – Ссоры да розни, свары да козни. Ссора в своей семьей семье до первого взгляду. Детки за игрушками, матки (за них) в ссору. 
Тайник – скрытое место, потаенное убежище; в доме, в покоях, искусно скрытая комната, подполье или скраденная в перекрестных стенах, с потайным входом. Какая нередко бывает у раскольников для передержки беглых; слух, то есть сокрытый проем из одного покоя в другой или незаметная перегородка, где можно подслушивать; тайный проход, подныр, лаз в крепости…. Тайник души человеческой, самые внутренние, сокрытые качества ее, посредством коих совершается возрожденье человека; внутренний духовный человек. Совесть в тайнике. 

Хлеб – колосовые растенья с мучнистыми зернами, коими человек питается и коих посев и жатва основа сельского хозяйства; хлеб на ниве, в поле, хлеб на корню, хлеба. // Хлеб на гумне, свожен и сложен. // Мучное печенье из кислого теста, печеный хлеб, готовый на пищу. Ставить хлебы, месить и заквашивать. // Всякая пища человека… Заработать на хлеб. Свой кусок хлеба, достаток. // Все вообще насущное, житейские потребности. Отнять у кого хлеб. Лишить места или промысла, способов жизни. Голодной куме хлеб на уме. Рыба вода, ягода трава, а хлеб всему голова. И пес перед хлебом смиряется. 
Хомут – часть конной упряжи, деревянные клешни с хомутиною, оголовком и гужами, надеваемые на голову лошади. За свой труд попал в хомут. Не конь, так не лезь в хомут! Под гору без хомута, а в гору в три кнута.// Хомут - тягость, забота, хлопоты, работа, труд, обуза. Надели хомут, так и все тут! 
Слайд 29 – Выбрать вид иллюстрации
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Слайд 30 – Сделать предварительные рисунки – наброски
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Слайд 31 – Выбрать технику.
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Слайды 32- 36 – Примеры иллюстраций к «Толковому словарю…» Вл.Даля. 
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Домашнее задание:
Доделать начатый на уроке рисунок и сделать второй по другой словарной статье. 
Использованные ресурсы: 

Живопись. Словарь терминов http://bibliotekar.ru/slovarZhivopis
О художниках и их иллюстрациях http://www.bibliogid.ru/authors/hud
Иллюстрирование книги http://obzor.com.ua
Википедия http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%B3%D0%BB%D0%B0%D0%

 HYPERLINK "http://ru.wikipedia.org/wiki/Заглавная_страница" \n _parent
B2%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%

 HYPERLINK "http://ru.wikipedia.org/wiki/Заглавная_страница" \n _parent
BD%D0%B8%D1%86%D0%B0
